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NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. .. /...
z XXX,

ktorym sa menia a dopliiiaji prilohy II a III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 396/2005, pokial’ ide o maximalne hladiny rezidui acibenzolar-S-metylu,
amisulbromu, cyazofamidu, diflufenikanu, dimoxystrobinu, metoxyfenozidu a nikotinu
v urcitych produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)
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NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. .../ ...

z XXX,

ktorym sa menia a dopiiaju prilohy IT a III k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 396/2005, pokial’ ide 0 maximalne hladiny rezidui acibenzolar-S-metylu,
amisulbromu, cyazofamidu, diflufenikanu, dimoxystrobinu, metoxyfenozidu a nikotinu

v ur¢itych produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005
z 23. februara 2005 o maximalnych hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravinich a
krmivach rastlinného a zivo¢iSneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady
91/414/EHS’, a najmi na jeho &lanok 14 ods. 1 pism. a),

ked’ze:

(1)

2)

€)

(4)

Maximalne hladiny rezidui (maximum residue levels, MRL) pre acibenzolar-S-metyl,
cyazofamid a metoxyfenozid sa stanovili v prilohe II a v casti B prilohy III k
nariadeniu (ES) ¢. 396/2005. MRL pre amisulbrom, diflufenikan, dimoxystrobin a
nikotin sa stanovili v ¢asti A prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

V suvislosti s postupom tykajicim sa povolenia pouzivania pripravku na ochranu
rastlin s obsahom uc¢innej latky acibenzolar-S-metyl na Salate a podobnych plodinach
vratane Brassicaceae bola podand ziadost’ podla ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) €.
396/2005 tykajtca sa upravy existujucich MRL.

Pokial’ ide o amisulbrom, takato Ziadost’ bola podana pre raj¢iaky, baklazadny a Salat.
Pokial' ide o cyazofamid, takato Zziadost' bola podand pre chren. Pokial' ide o
diflufenikan, takato ziadost bola podand pre olivy na vyrobu oleja. Pokial ide o
dimoxystrobin, takato Ziadost’ bola podané pre raz, slne¢nicové semend a horcicové
semend. Pokial’ ide o metoxyfenozid, takato ziadost’ bola podana pre listovu zeleninu a
cerstvé bylinky (okrem endivie, listov vinica, poto¢nice lekarskej a cakanky).

V stilade s ¢lankom 8 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 prislusné clenské staty vyhodnotili
tieto Ziadosti a zaslali Komisii hodnotiace spravy.

U.v.EUL 70, 16.3.2005, s. 1.
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()

(6)

(7)

Pokial’ ide o nikotin v divorastucich hubach, stanovili sa do¢asné MRL s podmienkou
preskiimania tychto MRL na zdklade vyhodnotenia novych udajov a informacii
vratane akychkol'vek vedeckych ddokazov o prirodzenom vyskyte alebo tvorbe
nikotinu v divorastucich hubach. Komisia od eurdpskych prevadzkovatelov
potravinarskych podnikov ziskala nové udaje a informdcie, ktoré potvrdzuju, ze
nikotin je v divorasticich hubach pritomny v mnoZzstvach, ktoré su v stlade so
sucasnymi MRL. Zatial’ vSak nie su k dispozicii vedecké dokazy, ktoré by preukazali,
ze sa nikotin v divorasticich hubach vyskytuje prirodzene, a ktoré by objasnili
mechanizmus jeho tvorby. Preto stale plati rozhodnutie vedenia prijaté na zasadnuti
Stalého vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat diia 11. maja 2009 v
suvislosti s mnozstvami stanovenymi pre divorastuce huby na dva roky, hoci je
vhodné prediZit’ platnost’ tychto MRL o d’alsie dva roky, dokial’ nebuda k dispozicii
uvedené informécie.

Europsky turad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad“) posudil ziadosti
a hodnotiace spravy a preskumal najmaé rizika pre spotrebitel'ov, a v pripade potreby aj
pre zvieratd, a vydal odévodnené stanoviskd k navrhovanym MRL?. Tieto stanoviska
zaslal Komisii a ¢lenskym Statom a zverejnil ich.

Pokial’ ide o vSetky ostatné Ziadosti, urad dospel k zaveru, Ze vSetky poziadavky na
udaje boli splnené a ze upravy MRL pozadované ZiadateI'mi su prijateIné z hl'adiska
bezpecnosti  spotrebitelov na zdklade postdenia expozicie spotrebitela
v pripade 27 $pecifickych eurdpskych spotrebitel'skych skupin. Urad zohladnil
najnovsie informacie o toxikologickych vlastnostiach latok. Ani celozivotna expozicia
spotrebitelov tymto latkam prostrednictvom konzumadcie vSetkych potravin, ktoré
mozu obsahovat’ tieto latky, ani kratkodoba expozicia spOsobend extrémnou
konzumaciou prisluSnych plodin a produktov nepreukdzali, Ze existuje riziko

Vedecké spravy EFSA st k dispozicii na internete: http://www.efsa.europa.eu:

Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin; Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for
acibenzolar-S-methyl in lettuce and other salad plants including Brassicaceae (Odévodnené stanovisko
k uprave existujucich MRL pre acibenzolar-S-metyl v S$alate a podobnych plodinach vratane
Brassicacea). Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(3):2632.

Eurdpsky trad pre bezpecnost’ potravin; Reasoned opinion on the setting of new MRLs for amisulbrom
in tomatoes, aubergines and lettuce (Odovodnené stanovisko k stanoveniu novych MRL pre
amisulbrom v rajciakoch, baklazadnoch a Salate). EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(4):2686. [29
s.] doi:10.2903/j.efsa.2012.2686.

Eurdpsky tirad pre bezpecnost’ potravin; Reasoned Opinion Reasoned opinion on the modification of
the existing MRL for cyazofamid in horseradish (Odévodnené stanovisko k tprave existujucich MRL
pre cyazofamid v chrene). EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(3):2647. [22 s.]
do0i:10.2903/j.efsa.2012.2647.

Eur6psky trad pre bezpecnost’ potravin; Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs
for diflufenican in olives for oil production (Odoévodnené stanovisko k uprave existujucich MRL pre
diflufenikan v olivach na vyrobu oleja). EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(3):2649. [23 s.]
do0i:10.2903/j.efsa.2012.2649.

Eurépsky urad pre bezpecnost’ potravin, Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs
for dimoxystrobin in rye, sunflower seed and mustard seed (Oddvodnené stanovisko k uprave
existujucich MRL pre dimoxystrobin v razi, slne¢nicovych semenach a hor¢icovych semenach). EFSA
Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(3):2648. [28 s.] d0i:10.2903/j.efsa.2012.2648.

Eurépsky urad pre bezpecnost’ potravin, Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs
for methoxyfenozide in various leafy vegetables (Odovodnené stanovisko k uprave existujucich MRL
pre metoxyfenozid v roznej listovej zelenine). EFSA Journal (Vestnik EFSA) 2012; 10(4):2667. [30 s.]
do0i:10.2903/j.efsa.2012.2667.
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prekrocenia prijatelného denného prijmu (acceptable daily intake, ADI) alebo akutne;j
referencnej davky (acute reference dose, ARfD).

(8) Na zaklade od6vodnenych stanovisk tradu a s ohladom na faktory tykajuce sa
zvazovanej skuto¢nosti spliiaju prislusné tpravy MRL poziadavky clanku 14 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

9) Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit’
a doplnit’.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v sulade so stanoviskom Staleho vyboru pre
potravinovy retazec a zdravie zvierat a Europsky parlament ani Rada proti nim

nevzniesli namietku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Prilohy II a III k nariadeniu (ES) &. 396/2005 sa menia a dopliiiajti v stlade s prilohou
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Komisiu
predseda
José Manuel Barroso
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PRILOHA
Prilohy II a III k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia a dopliaju takto:

(1) V prilohe II sa stipce tykajuce sa acibenzolar-S-metylu, cyazofamidu
a metoxyfenozidu nahradzaju takto:

[For Official Journal: insert table Annex II existing].
2) Priloha IIT sa meni a dopiiia takto:
a)  Cast A sa meni a dopina takto:

(i) stipce tykajuice sa amisulbromu, diflufenikanu, dimoxystrobinu
a nikotinu sa nahradzaju takto:

[For Official Journal: insert table Annex IIIA existing];

b) Vdasti B sa stipce tykajice sa acibenzolar-S-metylu, cyazofamidu
a metoxyfenozidu nahradzaju takto:

[For Official Journal: insert table Annex IIIB existing].
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